SWISS PATTERN BARRETTE FILES - FRIEDR. DICK GMBH 6"
BARRETTE #2 CUT

For Fine Detail Work

These beautiful little Swiss Pattern files are made especially for getting into tight
places, coming exactly up to right angles, working over dovetails, slots and other
precision filing. Flat side has double-cut teeth. Back and edges are safe (no

teeth) with edges beveled back on 33° angle. Taper from maximum width shown A .

below to long point.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE #2 CUT
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 191350730

Mfr. No.: 35073N

Length: 6

Style: Barrett Files

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 037103241931
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Sicherheitsanleitung fliir SWISS PATTERN BARRETTE
FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE #2 CUT

Einleitung

Danke, dass du die SWISS PATTERN BARRETTE FILES von FRIEDR. DICK GMBH gewahlt hast. Diese Feilen
sind flr prézises Feilen in engen Raumen und komplexen Formen konzipiert. Um eine sichere und effektive
Anwendung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck des Feilens und Formens von Materialien
verwendet wird.

Uberpriife die Feile vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn die Feile Risse oder
Bruche aufweist.

Halte die Feile au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe, wenn du die Feile

verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Feilen anzuwenden. Lass das Werkzeug die Arbeit machen, um
Schéaden an der Feile und Verletzungen zu vermeiden.

® Feile immer von deinem Korper weg, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
® Sei vorsichtig beim Arbeiten mit kleinen oder empfindlichen Materialien, um ein Abrutschen oder Brechen zu

verhindern.

Stelle sicher, dass dein Werkstiick sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend des
Feilens zu vermeiden.

Wenn du die Feile in einer Werkstatt oder einem geschlossenen Raum verwendest, sorge fur eine
angemessene Beluftung, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung zur Verwendung

® Wahle die geeignete Feile fiir deine Aufgabe (z. B. #2 Schnitt firr feinere Arbeiten).
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Verwendung der Feile

Halte die Feile fest am Griff und sorge flr einen bequemen Halt.

Positioniere die Feile im gewlinschten Winkel zum Werkstuick.

Beginne mit dem Feilen in sanften, gleichmafigen Zigen und tbe leichten Druck aus.
Uberpriife regelmaRig deinen Fortschritt, um ein Uberfeilen zu vermeiden.

Nach der Verwendung

® Reinige die Feile nach jeder Verwendung, um Schmutz oder Materialansammlungen zu entfernen.
® Bewahre die Feile an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einem Schutzetui oder einer Hille, um
Schaden und Unfélle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Feile gemaf den lokalen Vorschriften. Wenn die Feile beschadigt oder abgenutzt ist, ziehe in

Betracht, sie wenn mdoglich zu recyceln.

® Entsorge die Feile nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie eine Gefahr flr andere darstellen kénnte.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen Handler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung der SWISS PATTERN
BARRETTE FILES gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und viel Freude beim Feilen!



Safety Instruction Guide for SWISS PATTERN
BARRETTE FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE
#2 CUT

Introduction

Thank you for choosing the SWISS PATTERN BARRETTE FILES by FRIEDR. DICK GMBH. These files are
designed for precision filing in tight spaces and complex shapes. To ensure a safe and effective experience, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose of filing and shaping materials.

Always inspect the file for damage before use. Do not use if the file is cracked or broken.

Keep the file out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using the file to protect
against potential injuries.

Follow all local regulations regarding the disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid applying excessive force while filing. Let the tool do the work to prevent damage to the file and injury to
yourself.

Always file away from your body to minimize the risk of injury.

Be cautious when working with small or delicate materials to prevent slipping or breakage.

Ensure that your workpiece is securely clamped or held in place to avoid movement during filing.

If using the file in a workshop or enclosed space, ensure proper ventilation to avoid inhalation of dust particles.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation for Use

® Select the appropriate file for your task (e.qg., #2 cut for finer work).
® Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Using the File

Hold the file firmly by the handle, ensuring a comfortable grip.
Position the file at the desired angle to the workpiece.

Begin filing using smooth, even strokes, applying light pressure.
Periodically check your progress to avoid overfiling.

After Use

® Clean the file after each use to remove any debris or material buildup.
® Store the file in a safe place, preferably in a protective case or sheath, to prevent damage and
accidents.

Disposal Instructions

Dispose of the file in accordance with local regulations. If the file is damaged or worn out, consider recycling it
if possible.
Do not dispose of the file in regular household waste if it can pose a risk to others.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

By adhering to these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SWISS PATTERN BARRETTE FILES.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your filing experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las LIMAS
DE PATRON SUIZO FRIEDR. DICK GMBH 6"
BARRETTE #2 CUT

Introduccion

Gracias por elegir las LIMAS DE PATRON SUIZO de FRIEDR. DICK GMBH. Estas limas estan disefiadas para
realizar trabajos de limado de precisién en espacios reducidos y formas complejas. Para garantizar una experiencia
segura y efectiva, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto de limado y conformado de materiales.
Siempre inspecciona la lima en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta agrietada o rota.
Mantén la lima fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al usar la lima para
protegerte de posibles lesiones.

® Cumple con todas las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita aplicar fuerza excesiva al limar. Deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir dafios a la lima y
lesiones a ti mismo.

® Siempre lima alejandote de tu cuerpo para minimizar el riesgo de lesiones.

® Ten cuidado al trabajar con materiales pequefios o delicados para evitar deslizamientos o roturas.

® Asegurate de que tu pieza de trabajo esté firmemente sujeta o0 sostenida en su lugar para evitar movimientos
durante el limado.

® Sjusas la lima en un taller o espacio cerrado, asegurate de que haya una ventilacion adecuada para evitar la
inhalacién de particulas de polvo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para el Uso

® Selecciona la lima adecuada para tu tarea (por ejemplo, corte #2 para trabajos mas finos).
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

2. Usando la Lima
® Suyjeta la lima firmemente por el mango, asegurando un agarre comodo.
® Coloca la lima en el angulo deseado respecto a la pieza de trabajo.
® Comienza a limar utilizando movimientos suaves y uniformes, aplicando presion ligera.
® Revisa periddicamente tu progreso para evitar limar en exceso.
3. Después de Usar
® |Limpia la lima después de cada uso para eliminar cualquier residuo o acumulacion de material.

® Guarda la lima en un lugar seguro, preferiblemente en un estuche o funda protectora, para prevenir
dafios y accidentes.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la lima de acuerdo con las regulaciones locales. Si la lima est4 dafiada o desgastada, considera
reciclarla si es posible.
®* No deseches la lima en la basura doméstica regular si puede representar un riesgo para otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o tu distribuidor local.
Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de las LIMAS DE PATRON SUIZO. Gracias
por tu atencién a la seguridad y jdisfruta de tu experiencia de limado!



Guide de Sécurité pour les Limes SWISS PATTERN
BARRETTE FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE #2
CUT

Introduction

Merci d'avoir choisi les Limes SWISS PATTERN BARRETTE de FRIEDR. DICK GMBH. Ces limes sont congues
pour le travail de précision dans des espaces étroits et des formes complexes. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu de limage et de fagonnage des
matériaux.

® Inspectez toujours la lime pour détecter d'éventuels dommages avant de I'utiliser. Ne l'utilisez pas si la lime
est fissurée ou casseée.

® Gardez la lime hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation de la lime pour vous protéger contre d'éventuelles blessures.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'appliquer une force excessive lors du limage. Laissez I'outil faire le travail pour éviter d'endommager
la lime et de vous blesser.
Limez toujours a I'écart de votre corps pour minimiser le risque de blessure.
Soyez prudent lorsque vous travaillez avec des matériaux petits ou délicats pour éviter tout glissement ou
casse.

® Assurezvous que votre piece a travailler est solidement maintenue ou fixée en place pour éviter tout
mouvement pendant le limage.

® Sivous utilisez la lime dans un atelier ou un espace fermé, assurezvous d'une bonne ventilation pour éviter
I'inhalation de particules de poussiére.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Utilisation

® Sélectionnez la lime appropriée pour votre tache (par exemple, la coupe #2 pour un travail plus fin).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour prévenir les accidents.

2. Utilisation de la Lime

® Tenez la lime fermement par le manche, en vous assurant d'avoir une prise confortable.

® Positionnez la lime a I'angle souhaité par rapport a la piéce a travailler.

® Commencez a limer en utilisant des coups lisses et réguliers, en appliquant une légere pression.
® Vérifiez périodiguement vos progrés pour éviter de trop limer.

3. Aprés Utilisation

®* Nettoyez la lime aprées chaque utilisation pour enlever les débris ou les accumulations de matériau.
® Rangez la lime dans un endroit sOr, de préférence dans un étui ou une housse de protection, pour
éviter les dommages et les accidents.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la lime conformément aux réglementations locales. Si la lime est endommagée ou usée, envisagez
de la recycler si possible.
®* Ne jetez pas la lime dans les déchets ménagers ordinaires si cela peut poser un risque pour autrui.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur
local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace des Limes SWISS PATTERN
BARRETTE. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre expérience de limage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SWISS PATTERN
BARRETTE FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE
#2 CUT

Introduzione

Grazie per aver scelto le SWISS PATTERN BARRETTE FILES di FRIEDR. DICK GMBH. Queste lime sono
progettate per limature di precisione in spazi ristretti e forme complesse. Per garantire un'esperienza sicura ed
efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto di limatura e modellatura
dei materiali.

® Controllare sempre la lima per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se la lima e crepata o rotta.

® Tenere la lima fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si utilizza la
lima per proteggere da potenziali infortuni.

® Seguire tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare di applicare una forza eccessiva durante la limatura. Lasciare che lo strumento faccia il lavoro per
prevenire danni alla lima e infortuni.
Limare sempre lontano dal corpo per ridurre al minimo il rischio di infortuni.
Prestare attenzione quando si lavora con materiali piccoli o delicati per prevenire scivolamenti o rotture.

® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione per evitare movimenti durante
la limatura.

® Se siutilizza la lima in un laboratorio o in uno spazio chiuso, garantire una ventilazione adeguata per evitare
I'inalazione di particelle di polvere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'uso

® Selezionare la lima appropriata per il proprio compito (ad esempio, #2 cut per lavori piu fini).
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

2. Utilizzo della lima

®* Tenere saldamente la lima per il manico, assicurandosi di avere una presa confortevole.
® Posizionare la lima all'angolo desiderato rispetto al pezzo di lavoro.

® |niziare a limare usando colpi lisci e uniformi, applicando una leggera pressione.

® Controllare periodicamente i progressi per evitare di limare eccessivamente.

3. Dopo l'uso

® Pulire la lima dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o accumuli di materiale.
® Riporre la lima in un luogo sicuro, preferibilmente in una custodia protettiva o in un fodero, per
prevenire danni e incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la lima in conformita alle normative locali. Se la lima & danneggiata o usurata, considerare il
riciclaggio se possibile.
® Non smaltire la lima nei rifiuti domestici regolari se puo rappresentare un rischio per gli altri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, contattare il produttore o il proprio distributore locale.
Assicurarsi di avere pronti i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle SWISS PATTERN BARRETTE
FILES. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon lavoro con le vostre limature!



Instrukcja bezpieczenstwa dla SWISS PATTERN
BARRETTE FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE
#2 CUT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SWISS PATTERN BARRETTE FILES firmy FRIEDR. DICK GMBH. Te pilniki zostaly
zaprojektowane do precyzyjnego szlifowania w ciasnych przestrzeniach i skomplikowanych ksztattach. Aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym
przewodniku.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest szlifowanie i formowanie
materiatow.

® Zawsze sprawdzaj pilnik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli pilnik jest pekniety lub
ztamany.

® Trzymaj pilnik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
pilnika, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi urazami.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania. Pozwél narzedziu wykona¢ prace, aby zapobiec
uszkodzeniu pilnika i kontuzjom.

® Zawsze szlifuj w kierunku od ciata, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazu.

® Badz ostrozny podczas pracy z matymi lub delikatnymi materiatami, aby unikng¢ poslizgniecia sie lub
zfamania.

® Upewnij sie, ze twéj materiat roboczy jest mocno zamocowany lub trzymany w miejscu, aby unikna¢ ruchu
podczas szlifowania.

® Jesli uzywasz pilnika w warsztacie lub zamknietej przestrzeni, zapewnij odpowiednig wentylacje, aby uniknaé
wdychania czasteczek kurzu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Wybierz odpowiedni pilnik do swojego zadania (np. #2 cut do precyzyjniejszej pracy).
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.

2. Uzywanie pilnika

® Trzymaj pilnik mocno za uchwyt, zapewniajgc wygodny chwyt.
® Ustaw pilnik pod odpowiednim katem do materiatu roboczego.
[ )
[ ]

Rozpocznij szlifowanie, uzywajgc gtadkich, réwnomiernych ruchow, stosujac lekkg presje.
Okresowo sprawdzaj postep, aby unikngé nadmiernego szlifowania.

3. Po uzyciu
® Oczys¢ pilnik po kazdym uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub nagromadzenie materiatu.

® Przechowuj pilnik w bezpiecznym miejscu, najlepiej w ochronnej obudowie lub ostonie, aby zapobiec
uszkodzeniom i wypadkom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj pilnik zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli pilnik jest uszkodzony lub zuzyty, rozwaz jego recykling,
jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj pilnika do zwyktych odpaddéw domowych, jesli moze stanowi¢ zagrozenie dla innych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z producentem

lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac bardziej
efektywna odpowiedz.

Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SWISS PATTERN
BARRETTE FILES. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy udanego szlifowania!



Turvaohjeet SWISS PATTERN BARRETTE FILES
FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE #2 CUT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SWISS PATTERN BARRETTE FILES viilat FRIEDR. DICK GMBH:lta. Nama viilat on suunniteltu
tarkkuusviilaukseen tiukoissa paikoissa ja monimutkaisissa muodoissa. Jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttbkokemuksen, lue ja noudata tassé oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa viilauksessa ja muotoilussa.
Tarkista aina viila ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos viila on haljennut tai rikki.

Pida viila lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, viilan kayton aikana
suojautuaksesi mahdollisilta vammoilta.

® Noudata kaikkia paikallisia saantoja tydkalujen ja materiaalien havittdmisesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Valta liiallisen voiman kayttamista viilatessa. Anna ty6kalun tehda tyd estaaksesi viilan vaurioitumisen ja itsesi
loukkaantumisen.

® Viilaa aina poispain kehostasi vammojen riskin minimoimiseksi.

® Ole varovainen tydskennellessasi pienten tai herkkia materiaalien kanssa estaéksesi liukastumisen tai
rikkoutumisen.

® Varmista, ettd tytkappaleesi on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan liikkeen valttamiseksi viilauksen
aikana.

® Jos kaytat viilaa tydpajassa tai suljetussa tilassa, varmista riittdva ilmanvaihto pélyhiukkasten hengittémisen
valttAmiseksi.

Ohjeet asennukseen ja kaytté6n

1. Valmistautuminen kayttédn

® Valitse tehtavaasi sopiva viila (esim. #2 cut hienompaa ty6ta varten).
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estadmiseksi.

2. Viilan kayttaminen

® Pida viilaa tukevasti kahvasta varmistaaksesi mukavan otteen.

® Aseta viila haluttuun kulmaan tydkappaleeseen.

® Aloita viilaus kayttaen tasaisia, jopa vetoja, ja kayta kevytta painetta.
® Tarkista edistymisesi saénndllisesti valttadksesi liiallista viilausta.

3. Kayton jalkeen
® Puhdista viila jokaisen kéyton jalkeen poistaaksesi roskat tai materiaalikertyméat.

® Sailyta viila turvallisessa paikassa, mieluiten suojakotelossa tai pussissa, vaurioiden ja
onnettomuuksien estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita viila paikallisten saantéjen mukaan. Jos viila on vaurioitunut tai kulunut, harkitse sen kierrattamista, jos
mahdollista.
* Ala havita viilaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voi aiheuttaa riskin muille.

Lisatietoja ja tuki



Mikali tarvitset lisatietoja tai apua turvallisuuteen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa SWISS PATTERN BARRETTE FILES viilojen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen, ja nauti vilauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for SWISS PATTERN
BARRETTE FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE
#2 CUT

Introduktion

Tack for att du valt SWISS PATTERN BARRETTE FILES fran FRIEDR. DICK GMBH. Dessa filer ar designade for
precisionfilning i trAnga utrymmen och komplexa former. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning,
vanligen las och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, ndmligen att fila och forma material.
Inspektera alltid filen fér skador innan anvandning. Anvand inte filen om den ar sprucken eller trasig.

Hall filen utom rackhall for barn och sérbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander filen for att
skydda mot potentiella skador.

Folj alla lokala regler och férordningar géllande avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du filar. Lat verktyget gora jobbet for att forhindra skador pa filen och
skador pa dig sjalv.

Fila alltid bort fran kroppen for att minimera risken for skador.

Var forsiktig nar du arbetar med sma eller mtaliga material for att férhindra att de glider eller gar sonder.

Se till att ditt arbetsstycke ar ordentligt klamt eller halls pa plats for att undvika rérelse under filningen.

Om du anvander filen i en verkstad eller ett slutet utrymme, se till att det finns god ventilation for att undvika
inandning av dammpartiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse for anvandning

® Valj den lampliga filen for din uppgift (t.ex. #2 cut for finare arbete).
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.

Anvanda filen

Hall filen stadigt vid handtaget, och se till att du har ett bekvamt grepp.
Placera filen i 6nskad vinkel mot arbetsstycket.

Bdrja fila med jAmna, mjuka drag och applicera latt tryck.

Kontrollera regelbundet ditt arbete for att undvika éverfilning.

Efter anvdndning

® Rengor filen efter varje anvandning for att ta bort skrép eller materialuppbyggnad.
® Forvara filen p& en saker plats, helst i ett skyddande fodral eller holje, for att forhindra skador och
olyckor.

Avfallsanvisningar

® Kasta filen i enlighet med lokala regler. Om filen ar skadad eller utsliten, 6vervag att atervinna den om mojligt.
® Kasta inte filen i vanliga hushallsavfall om den kan utgéra en risk for andra.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor om sakerhet eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributor. Se till att ha
produktinformation redo fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av SWISS PATTERN BARRETTE
FILES. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet, och njut av din filupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro SWISS PATTERN
BARRETTE FILES FRIEDR. DICK GMBH 6" BARRETTE
#2 CUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SWISS PATTERN BARRETTE FILES od spole€nosti FRIEDR. DICK GMBH. Tyto pilniky
jsou navrzeny pro precizni pilovani v tésnych prostorech a slozitych tvarech. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouZzivan pouze k jeho uréenému Gcelu, tedy k pilovani a tvarovani materialQ.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte pilnik na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je pilnik praskly nebo zlomeny.
Udrzujte pilnik mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani pilniku pouzivejte osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice,
abyste se chranili pfed potencialnimi zranénimi.

DodrZujte v&echny mistni predpisy tykajici se likvidace nastrojii a materiald.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pilovani. Nechte nastroj vykonavat praci, abyste predesli poSkozeni
pilniku a zranéni.

® Vzdy pilujte od téla, abyste minimalizovali riziko zranéni.
® Budte opatrni pfi praci s malymi nebo kfehkymi materialy, abyste pfedesli sklouznuti nebo zlomeni.
® Zajistéte, aby byl vas pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzel na misté, aby se predeslo pohybu béhem

pilovani.
Pokud pouzivate pilnik v dilné nebo uzavifeném prostoru, zajistéte spravné vétrani, abyste se vyhnuli
vdechovani prachovych castic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava na pouziti

® Vyberte vhodny pilnik pro vas Ukol (napf. #2 cut pro jemnéjSi praci).
® Zajistéte, aby bylo vaSe pracovni prostfedi Cisté a organizované, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouziti pilniku

Drzte pilnik pevné za rukojet, aby byl zajistén pohodiny tchop.
Umistéte pilnik pod poZadovanym uhlem k pracovnimu kusu.

Zacnéte pilovat hladkymi, rovnhomérnymi tahy s mirnym tlakem.
Pravidelné kontrolujte svij pokrok, abyste se vyhnuli pfeplnéni.

Po pouziti

® Po kazdém pouziti pilnik vycCistéte, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo nahromadéni materiélu.
® UloZte pilnik na bezpe€né misto, nejlépe do ochranného pouzdra nebo obalu, abyste predesli
poskozeni a nehodam.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pilnik v souladu s mistnimi predpisy. Pokud je pilnik poSkozeny nebo opotfebovany, zvazte jeho
recyklaci, pokud je to mozné.
Nepokladejte pilnik do bézného domaciho odpadu, pokud by mohl pfedstavovat riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho distributora.
Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjSi odpoved.

DodrZovanim téchto pokynll mizZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani SWISS PATTERN BARRETTE FILES.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si svou zkuSenost s pilovanim!



